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MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné, le 14 février 2001, le
projet de loi modifiant la loi du 12 janvier 1989 réglant
les modalités de l’élection du Conseil de la Région de
Bruxelles-Capitale et le Livre premier de la loi ordi-
naire du 16 juillet 1993 visant à achever la structure
fédérale de l’État en vue de réduire de moitié l’effet
dévolutif des votes exprimés en case de tête et de
supprimer la distinction entre candidats titulaires et
candidats suppléants pour l’élection du Conseil fla-
mand, du Conseil régional wallon et du Conseil de la
Région de Bruxelles-Capitale.

I.— EXPOSÉ INTRODUCTIF DU MINISTRE DE
L’INTÉRIEUR

M. Antoine Duquesne, ministre de l’Intérieur, ren-
voie à son exposé introductif concernant le projet de
loi spéciale modifiant la loi spéciale du 8 août 1980 de
réformes institutionnelles et la loi spéciale du 12 jan-
vier 1989 relative aux institutions bruxelloises en vue
de réduire de moitié l’effet dévolutif des votes expri-
més en case de tête et de supprimer la distinction en-
tre candidats titulaires et candidats suppléants pour
l’élection du Conseil flamand, du Conseil régional wal-
lon et du Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale
(DOC 50 1050/003).

II. — DISCUSSION ET VOTES

Art. 1er à 3

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation
et sont successivement adoptés, sans modification,
par 9 voix et une abstention.

Art. 4 à 6

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation
et sont successivement adoptés, sans modification,
par 9 voix et 2 abstentions.

Art. 7

M. Denis D’hondt (PRL FDF MCC), président, pro-
pose de supprimer, dans le 2° du texte en projet, les
mots « , qui devient l’alinéa 8, ».

DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft op 14 februari 2001 het wets-
ontwerp tot wijziging van de wet van 12 januari 1989
tot regeling van de wijze waarop de Brusselse Hoofd-
stedelijke Raad wordt verkozen, en Boek I van de ge-
wone wet van 16 juli 1993 ter vervollediging van de
federale staatsstructuur, tot beperking met de helft van
de devolutieve kracht van de lijststemmen en tot af-
schaffing van het onderscheid tussen kandidaat-
titularissen en kandidaat-opvolgers voor de verkiezing
van de Vlaamse Raad, de Waalse Gewestraad en de
Brusselse Hoofdstedelijke Raad besproken.

I.—  INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR DE
MINISTER VAN BINNENLANDSE ZAKEN

De heer Antoine Duquesne, minister van Binnen-
landse Zaken, verwijst voor zijn inleidende uiteenzet-
ting naar zijn toelichting bij het ontwerp van bijzondere
wet tot wijziging van de bijzondere wet van 8 augustus
1980 tot hervorming der instellingen en de bijzondere
wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de Brus-
selse instellingen, tot beperking met de helft van de
devolutieve kracht van de lijststemmen en tot afschaf-
fing van het onderscheid tussen kandidaat-titularissen
en kandidaat-opvolgers voor de verkiezing van de
Vlaamse Raad, de Waalse Gewestraad en de Brus-
selse Hoofdstedelijke Raad (DOC 50 1050/003).

II.—  BESPREKING EN STEMMINGEN

Art. 1 tot 3

Deze artikelen vergen geen verdere bespreking en
worden achtereenvolgens ongewijzigd aangenomen met
9 stemmen en 1 onthouding.

Art. 4 tot 6

Deze artikelen geven geen aanleiding tot enige be-
spreking en worden achtereenvolgens ongewijzigd aan-
genomen met 9 stemmen en 2 onthoudingen.

Art. 7

De voorzitter, de heer Denis D’hondt (PRL FDF
MCC), stelt voor om in het 2° van de ontworpen tekst
de passus «, dat het achtste lid wordt,» weg te laten.
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La commission souscrit à cette correction d’ordre
légistique.

L’article, ainsi corrigé, est adopté par 9 voix et 2
abstentions.

Art. 8 à 18

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation
et sont successivement adoptés, sans modification,
par 9 voix et 2 abstentions.

Art. 19

M. Denis D’hondt (PRL FDF MCC), président, pro-
pose de supprimer, dans le 2° du texte en projet, les
mots «, qui devient l’alinéa 8, ».

Les membres souscrivent à cette correction d’ordre
légistique.

L’article, ainsi corrigé, est adopté par 9 voix et 2
abstentions.

Art. 20 à 26

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation
et sont successivement adoptés, sans modification,
par 9 voix et 2 abstentions.

Art. 27

M. Denis D’hondt (PRL FDF MCC), président, pro-
pose d’insérer, dans le texte proposé au 1°, les mots
« chaque fois » entre le mot « est » et le mot « rem-
placé », d’une part, et d’insérer, dans le texte proposé
au 2°, les mots « chaque fois » entre le mot « est » et
le mot « abrogé », d’autre part.

La commission marque son accord sur ces correc-
tions légistiques.

L’article, ainsi corrigé, est adopté par 9 voix et 2
abstentions.

Intitulé

La modification de la loi du 19 mai 1994 relative à la
limitation et au contrôle des dépenses électorales en-
gagées pour les élections du Conseil de la Région wal-

De commissie is het met deze wetgevingtechnische
verbetering eens.

Het artikel wordt, aldus verbeterd, aangenomen met
9 stemmen en 2 onthoudingen.

Art. 8 tot 18

Deze artikelen worden niet verder besproken en
worden achtereenvolgens ongewijzigd aangenomen met
9 stemmen en 2 onthoudingen.

Art. 19

De voorzitter, de heer Denis D’hondt (PRL FDF
MCC), stelt voor om in het 2° van de ontworpen tekst
de passus «, dat het achtste lid wordt,» weg te laten.

De leden stemmen in met deze wetgevingtechnische
verbetering.

Het artikel wordt, aldus verbeterd, aangenomen met
9 stemmen en 2 onthoudingen.

Art. 20 tot 26

Aan deze artikelen wordt geen verdere bespreking
gewijd; zij worden achtereenvolgens ongewijzigd aan-
genomen met 9 stemmen en 2 onthoudingen.

Art. 27

De voorzitter, de heer Denis D’hondt (PRL FDF
MCC), suggereert om in de ontworpen tekst sub 1° het
woord «telkens» in te voegen tussen de woorden
«wordt» en «vervangen», enerzijds, en datzelfde woord
sub 2° in te voegen tussen de woorden «wordt» en
«opgeheven», anderzijds.

De commissie schaart zich achter deze wetgeving-
technische verbetering.

Het artikel wordt, aldus verbeterd, aangenomen met
9 stemmen en 2 onthoudingen.

Opschrift

In de initiële redactie van het opschrift ontbreekt de
vermelding van de wijziging van de wet van 19 mei
1994 betreffende de beperking en de controle van de
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lonne, du Conseil flamand, du Conseil de la Région de
Bruxelles-Capitale et du Conseil de la Communauté
germanophone n’apparaît pas dans l’intitulé initial du
projet de loi. Etant donné toutefois que la mention de
cette modification rendrait l’intitulé trop long, la com-
mission opte, dans un souci de simplification, pour la
nouvelle formulation suivante :

« Projet de loi visant à réduire de moitié l’effet
dévolutif des votes exprimés en case de tête et à sup-
primer la distinction entre candidats titulaires et candi-
dats suppléants pour l’élection du Conseil flamand, du
Conseil régional wallon et du Conseil de la Région de
Bruxelles-Capitale ».

*
*   *

L’ensemble du projet de loi, tel qu’il a été corrigé, y
compris les annexes, est adopté par 9 voix et 2 abs-
tentions.

*
*   *

La rapporteuse,  Le président a.i,

Kristien GRAUWELS Denis D’HONDT

ERRATA

Art. 7

A l’avant dernière ligne il y a lieu de supprimer les
mots «, qui devient l’alinéa 8,».

Art. 19

A l’avant dernière ligne il y a lieu de supprimer les
mots «, qui devient l’alinéa 8,».

Art. 27

A la huitième ligne, lire «le 3° est chaque fois
remplacé comme suit:» au lieu de «le 3° est remplacé
comme suit :» et à la dernière ligne, lire «le 4° est
chaque fois abrogé.» au lieu de «le 4° est abrogé.»

verkiezingsuitgaven van de Vlaamse Raad, de Waalse
Gewestraad, de Brusselse Hoofdstedelijke Raad en de
Raad van de Duitstalige Gemeenschap. Ingevolge de
invoeging van de vermelding van deze wet zou het op-
schrift echter te lang uitvallen.  Met het doel het te
vereenvoudigen kiest de commissie derhalve voor de
volgende nieuwe formulering:

«Wetsontwerp tot beperking met de helft van de
devolutieve kracht van de lijststemmen en tot afschaf-
fing van het onderscheid tussen kandidaat-titularissen
en kandidaat-opvolgers voor de verkiezing van de
Vlaamse Raad, de Waalse Gewestraad en de Brus-
selse Hoofdstedelijke Raad».

*
*   *

Het gehele, aldus verbeterde, wetsontwerp, met in-
begrip van de bijlagen, wordt aangenomen met 9 stem-
men en 2 onthoudingen.

*
*   *

De rapporteur, De voorzitter a.i.,

Kristien GRAUWELS Denis D’HONDT

ERRATA

Art. 7

In de voorlaatste regel dienen de woorden «, dat het
achtste lid wordt,» te worden geschrapt.

Art. 19

In de voorlaatste regel dienen de woorden «, dat het
achtste lid wordt,» te worden geschrapt.

Art. 27

In de achtste regel leze men «3° wordt telkens ver-
vangen als volgt:» in plaats van «3° wordt vervangen
als volgt:» en in de laatste regel leze men «4° wordt
telkens opgeheven.» in plaats van «4° wordt opgehe-
ven.»
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